
Application for Admission to Ph.D. Program of Graduate School of
Science and Engineering, University of Toyama

*印欄には記入しないでください。Please leave the sections marked with an asterisk (*) blank.

Type of
Admission exam

Admission examination
 for international students Applicant ID No.

＊

Period of
enrollment April 2023 Desired field of

education

Major of interest Appointed supervisor

Applicant

Name  (in Chinese characters/Kanji)

 
Family　　　　　　　　　　　　　First　　　　　　　　　　　　Middle

Name  (in English) :

 
Family　　　　　　　　　　　　　First　　　　　　　　　　　　Middle

Date of Birth

Year:　　　　　Month:　　　  Date:

Higher education
history

Undergraduate School:　　　　　　Department:　　　　　　    Faculty (School):     

                                                              Graduated  in: (Month)　　　　　(Year)

Graduate School:　　　　　　　　   Graduate course (Master):      

Major:                                            Graduated (to graduate) in: (Month)　　　　　(Year)

Gender Nationality

Place of
employment or 

occupation

Address

TEL

Contact address
in  Japan

TEL





Ph.D. program of Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama

Curriculum Vitae

富山大学大学院理工学教育部博士課程

履　　歴　　書

氏　名
Applicant name                                                                    

受験番号
Applicant ID No.

生年月日
Date of Birth        Month            Date           Year                 

＊

区　分 年　　月
Month　/Year

事項
Description

学　　歴
Academic history

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

職　　歴
Job history

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

資　格
Qualification(s)

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

賞　罰　
Reward and penalty

年　　月
Month　　　　　/Year

年　　月
Month　　　　　/Year

上記のとおり相違ありません。I certify that the above statement is true.
年　　　　　月　　　　　日
Month:　　　/Date:　　　  /Year:

氏名
Applicant name (print)                                    Signature



頁数　　　　of

氏　名 志望専攻

受験番号 ＊

研　究　計　画　書
Research Plan

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama

Page１

Applicant name Major of interest

Applicant ID  No.



頁数　　　　　of

研　究　計　画　書
Research Plan Page

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama



修　士　学　位　論　文　要　旨

志望専攻

氏　　名

論文題目

指導教員

受験番号 ＊

出　身
大学院

大学大学院 Graduate School: 入学年月 Entered in:

修了（見込）年月

教授

提出年月日

Summary of Dissertation for Master’s Degree

Major of interest

Applicant 
name

Applicant ID No.

Graduate
School

attended

教育部・研究科 Department/Course:  (Month)  　　　 /(Year)     

Completed(To be Completed) in:

 (Month) 　　　 /(Year)     

Dissertation
title

Dissertation
supervisor

Professor

Date of 
submission

(Month)   　　　　   /(Date) 　 　　　   /(Year)

頁数　　　１ ofPage

専攻 Major:

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama



修　士　学　位　論　文　要　旨
Summary of Dissertation for Master’s Degree

頁数 Page　　of

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama



修　士　学　位　論　文　要　旨
Summary of Dissertation for Master’s Degree

頁数 Page　　of

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama



修　士　学　位　論　文　要　旨
Summary of Dissertation for Master’s Degree

頁数 Page　　of

Graduate School of Science and Engineering,
University of Toyama



（注） 「研究及び業務上の業績調書」を添付してください。
(Note) Please attach the “Research and business achievement.”

富山大学大学院理工学教育部
Graduate School of Science and Engineering, University of Toyama

Ph.D. program of Graduate School of Science and Engineering, University of Toyama

Eligibility for Admission Application

富山大学大学院理工学教育部博士課程

入学試験出願資格認定審査調書

ふりがな
氏　　名

Applicant Name                                                                    

現　　職
Current job/title

生年月日（年齢）
Date of Birth （Age）

現住所
Current address

学　　　歴
Academic history

年 月 日
MM/DD/YEAR

事　　項
Descriptions

職 　　歴
Professional history

年 月 日
MM/DD/YEAR

事　　項
Descriptions

学会及び社会における活動等
Activities in scientific meeting(s) and society(s), etc.

年 月 日
MM/DD/YEAR

事　　項
Descriptions

受験番号
Applicant ID No.

＊



（＊＊）修士論文のない者は，「修士論文題目」の記入は不要です。
（＊＊） If you did not submit a dissertation for Master’s degree, leave the section of “Title of Dissertation for Master’s Degree” blank.

富山大学大学院理工学教育部
Graduate School of Science and Engineering, University of Toyama

Research and Business Achievement (PartⅠ)

氏　名
Applicant name                                                                    

志望専攻
Major of interest 専攻

受験番号
Applicant ID No.

＊

修士論文題目（＊＊）
Title of Dissertation for 
Master’s Degree（＊＊）

職
歴

　
　

 Job history

勤務期間
Work period

勤務先
Place of employment

主　な　職　務　内　容
Primary job contents

―

―

―

―

―

研究計画に関する過去の職務内容（英単語で 1,000語以内）
Previous job contents related to your proposed research plan (within 1,000 words)

研究及び業務上の業績調書（その１）



富山大学大学院理工学教育部
Graduate School of Science and Engineering, University of Toyama

Research and Business Achievement (PartⅡ)

氏　名
Applicant name                                                                    

志望専攻
Major of interest 専攻

受験番号
Applicant ID No.

＊

学術論文，研究発表・報告，特許等の名称
Title of scientific paper, research

paper/report, patent, etc.

発行又は発表の
年月日

Date of publication/
presentation:

MM/DD/YEAR

発行所，発表雑誌等又は
発表学会の名称
Title of publisher,

journal or scientific
society, etc.

備考（共著者名又は
共同発表者名）

Names of co-authors
and other remarks

件数等について記入してください。
Please enter the total numbers of papers/reports/patents, etc.

学術論文　　　　　　　　　編，研究発表・報告　　　　　　　　　　件，特許　　　　　　　　　　件
Scientific paper:　　　　　　　  , Research paper/report:　　　　　　　　　  , Patent:

研究及び業務上の業績調書（その２）

（注）　  １　年代順に記載してください。また，学術論文等は，別刷又は写しを添付してください。
２　＊印欄は，記入しないでください。

(Note) 　 1     Please describe chronological order. For scientific papers, etc, please attach the appendix or duplicate.
2    Please leave the sections with *blank.



Pledge for the Security Export Control
-At the time of admission/adoption-

To President , University of Toyama

　I hereby pledge to comply with the following items during my enrollment/employment upon my 
admission/adoption by University of Toyama.

1. In any of the following cases, for students, I shall consult my supervisor or advisor, for faculties or 
researchers, I shall consult security export control advisor. If necessary, I shall take the procedures 
prescribed by the Foreign Exchange and Foreign Trade Act as well as applicable acts or ordinances 
established by the government of Japan, and the internal regulations of the university. Additionally, 
if it is subject to any export control regulations set by foreign governments, I shall obey all 
corresponding regulations.

(1)  In the case that I intend to provide research-related technical information or experimental data 
to a foreign country, a non-resident＊ (a foreigner who resides in Japan less than 6 months after 
entry, Japanese staying abroad, or branches of Japanese corporations in foreign countries, etc.), 
or a resident under the significant influence of a non-resident (a person falling under the Specific 
Categories＊ ). Also, in the case that it becomes clear that I will provide research-related technical 
information or experimental data after leaving the university.

(2)  In the case that I intend to export (sending or bringing out to foreign countries)  equipment or 
materials used in research or tangible objects gained by research. Also, in the case that it becomes 
clear that I will export aforesaid items after leaving the university.

2. I shall not use the research-related technical information or experimental data for the development, 
production, use, or storage of weapons of mass destruction (WMD; nuclear weapons, chemical 
weapons, biological weapons, WMD delivery systems such as missiles, and unmanned aerial 
vehicles) and conventional weapons, or materials, components, or products used aforesaid weapons. I 
shall use such research-related technical information or experimental data only for civil purposes.

Date: Year　　　 Month　　　Day

Full name:

（Signature）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

Reference
Security Export Control 

https://www.meti.go.jp/policy/anpo/englishpage.html
Foreign Exchange and Foreign Trade Act 

https://www.meti.go.jp/policy/anpo/law00.html
＊Non-residents; refer to page 30 of the following URL.

https://www.meti.go.jp/policy/anpo/law_document/tutatu/t07sonota/t07sonota_
jishukanri03.pdf
＊Specific Categories; refer to page 4 of the following URL.

https://www.meti.go.jp/policy/anpo/law_document/minashi/en_daigaku_.pdf

【様式３】 

2 

 Date: Year   Month   Day 

  

Pledge for the Security Export Control 

-At the time of admission/adoption- 

 

To President , University of Toyama         

          Full name:             

 

          （Signature）            

 

 I hereby pledge to comply with the following items during my enrollment/employment 

upon my admission/adoption by University of Toyama. 

 

1. In any of the following cases, for students, I shall consult my supervisor or advisor, for 

faculties or researchers, I shall consult security export control advisor. If necessary, I shall 

take the procedures prescribed by the Foreign Exchange and Foreign Trade Act as well 

as applicable acts or ordinances established by the government of Japan, and the internal 

regulations of the university. Additionally, if it is subject to any export control regulations 

set by foreign governments, I shall obey all corresponding regulations. 

 

 (1) In the case that I intend to provide research-related technical information or 

experimental data to a foreign country, a non-resident＊(a foreigner who resides in 

Japan less than 6 months after entry, Japanese staying abroad, or branches of Japanese 

corporations in foreign countries, etc.), or a resident under the significant influence of 

a non-resident (a person falling under the Specific Categories＊). Also, in the case that 

it becomes clear that I will provide research-related technical information or 

experimental data after leaving the university. 

 

 (2) In the case that I intend to export (sending or bringing out to foreign countries)  

equipment or materials used in research or tangible objects gained by research. Also, 

in the case that it becomes clear that I will export aforesaid items after leaving the 

university. 

 

2. I shall not use the research-related technical information or experimental data for the 

development, production, use, or storage of weapons of mass destruction (WMD; 

nuclear weapons, chemical weapons, biological weapons, WMD delivery systems such 

as missiles, and unmanned aerial vehicles) and conventional weapons, or materials, 

components, or products used aforesaid weapons. I shall use such research-related 

technical information or experimental data only for civil purposes. 

【様式３】 

2 

 Date: Year   Month   Day 

  

Pledge for the Security Export Control 

-At the time of admission/adoption- 

 

To President , University of Toyama         

          Full name:             

 

          （Signature）            

 

 I hereby pledge to comply with the following items during my enrollment/employment 

upon my admission/adoption by University of Toyama. 

 

1. In any of the following cases, for students, I shall consult my supervisor or advisor, for 

faculties or researchers, I shall consult security export control advisor. If necessary, I shall 

take the procedures prescribed by the Foreign Exchange and Foreign Trade Act as well 

as applicable acts or ordinances established by the government of Japan, and the internal 

regulations of the university. Additionally, if it is subject to any export control regulations 

set by foreign governments, I shall obey all corresponding regulations. 

 

 (1) In the case that I intend to provide research-related technical information or 

experimental data to a foreign country, a non-resident＊(a foreigner who resides in 

Japan less than 6 months after entry, Japanese staying abroad, or branches of Japanese 

corporations in foreign countries, etc.), or a resident under the significant influence of 

a non-resident (a person falling under the Specific Categories＊). Also, in the case that 

it becomes clear that I will provide research-related technical information or 

experimental data after leaving the university. 

 

 (2) In the case that I intend to export (sending or bringing out to foreign countries)  

equipment or materials used in research or tangible objects gained by research. Also, 

in the case that it becomes clear that I will export aforesaid items after leaving the 

university. 

 

2. I shall not use the research-related technical information or experimental data for the 

development, production, use, or storage of weapons of mass destruction (WMD; 

nuclear weapons, chemical weapons, biological weapons, WMD delivery systems such 

as missiles, and unmanned aerial vehicles) and conventional weapons, or materials, 

components, or products used aforesaid weapons. I shall use such research-related 

technical information or experimental data only for civil purposes. 



収納証明書貼り付け台紙
Certificate of Payment (Entrance Examination Fee)

受付番号
Payment Processing Number

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※入学検定料支払サイトの受付番号を記入してください。

氏　　名
Name　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

志望専攻
Preferred Major　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

＊

受 験 番 号
Applicant ID No.

※印欄は記入しないでください。
Please leave the sections with *blank

（「収納証明書」貼り付け欄）
(Section for Attachment of Certificate of Payment)

「収納証明書」をはがれないように貼ってください。
Please firmly attach the “Certificate of Payment (Entrance Examination Fee)”.





入学検定料返還請求書
Written Claim for Return of Entrance Examination Fee

請 求 金 額
Amount claimed

金　　　　　　　　　　　　　　　　　円
Yen

振 込 先 金 融 機 関 名
Name of financial institution to which 

the amount is to be transferred

支 店 名・出 張 所 名 等
Name of branch

支店，出張所
Branch

預 金 種 目
Type of deposit

普通・当座・その他（　　　　　　）
Savings, Checking, Others（ 　　 　　 　　）

口座番号
Account No.

口 座 名 義
Account holder

フリガナ 請求者との続柄
Relationship to claimant

氏　　名
Name

受 付 番 号
Payment Processing

Number

入学検定料支払サイトの受付番号を記入してください。
The payment processing number （12 digits） issued to you

住 所
Address

〒　　　　－

電 話 番 号
TEL （　　　　　）　　　　　　－

「収納証明書」
貼 り 付 け 欄

Section for 
Attachment of
Certificate of

Payment
(Entrance 

Examination Fee)

　※返還時の振込手数料は，受取人負担とします。
　　The claimer must pay the transfer fee at the time of refund.

【出願書類ではありません】

　　年　　月　　日
Year/    Month/    Date/

富山大学長　宛
請求者（志願者）

Claimant

フリガナ
氏　　名　　　　　　　　　　　　　　

To the President of the University of Toyama

Name

富山大学へ ため，下記のとおり入学検定料の
返還を請求いたします。

I here by request a refund of  
the entrance examination fee 
as follows because I 

to the University of Toyama.

���������

���������

・出願しなかった
　did not send the application form

・二重に払い込んだ
　paid the entrance examination fee twice

・多く払い込んだ
　paid more than the required amount


